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Thermozone AD300A/E, AD400A/E

Min 50 mm
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Space for service/inspection hatch
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Thermozone AD300A/E, 400A/E

Level 1 AD 300/400 A
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Thermozone AD300A/E, 400A/E

Asennus- ja kayttoohje

Yleista

Lue tdma ohje huolellisesti ennen Thermozone AD
300/400 ilmaverhokojeen asennusta ja kayttda. Sailyta
ohje myohempia tarpeita varten.

Kayttoalue

Frico AD 300/400 on vesipatterilla varustettu ilmaverho-
koje, joka on tarkoitettu estdmaan avoimien ovien aiheut-
tamia lampohavidita seka poistamaan vedon tunnetta.
limaverhokojetta voidaan kayttadd myos kiertoilmalammit-
timena. Kojeet asennetaan oven ylapuolelle, mahdolli-
simman lahelle oviaukon reunaa. Kojeet voidaan asentaa
myds valikattoon. Maksimi asennuskorkeus on n. 4,5 m.
Kotelointiluokka 1P20.

Toiminta

Laite ottaa imuilman ylapinnassaan olevan imusaleikon
kautta ja puhaltaa sen alapuolella olevasta puhal-
lusaukosta siten, ettd muodostuva ilmaverho sulkee
oviaukon ja minimoi avoimen oven aiheuttamat |amp6-
haviét. Parhaan ilmaverhovaikutuksen varmistamiseksi
tulee kojeiden kattaa koko oviaukon leveys.

Kojeen puhallussuihkua voidaan suunnata puhallus-
saleikdn avulla. Normaalisti suihkua suunnataan hieman
ulospain, jolloin kojeen kyky vastustaa ulkoilman sisdan-
paasya paranee.

Kojeen puhallusnopeutta voidaan saataa puhallusnopeu-
den valitsimella.

Kojeiden toimintaan vaikuttavat tuuli, ovien kayttoaste
seka tilojen alipaine.

Asennus

limaverhokojeet asennetaan vaakasuoraan siten, etta
puhallussuunta on alaspain. Leveissa oviaukoissa
voidaan useita kojeita asentaa vierekkain. Kojeen ja
katon valiin tulee jattdd min. 120 mm vapaa tila. Kojeiden
toimitukseen kuuluu 2 tai 3 kannaketta, joilla kojeet voi-
daan kiinnittda seinaan. Kojeiden ylapinnassa olevassa
kiskossa on 2 tai 3 pulttia, jotka liukuvat kiskossa. Kan-
nakkeet kiinnitetdan naihin pultteihin, joten kannakkeiden
valinen c/c mitta on valittavissa. Mittakuva sivulla 2.
HUOM! 1,5 m ja 2,0 m leveét kojeet on aina kiinnitet-
tava vahintaan kolmesta pisteesta.

Seinakiinnitys

1. Kiinnitéd kannakkeet seindan kuvan A tai B
(sivulla 3) mukaisesti.

2. Loysaa kiskossa olevien pulttien muttereita
siten, ettd kannakkeet voidaan pujottaa mutterin
alle.

3. Kiristd mutterit ja varmista kannatuksen pitavyys.

Riippuasennus
1. Kojeille on lisdvarusteena saatavissa

riippuasennuskannakkeet, joiden avulla koje
asennetaan kuvan C (sivu 3) mukaisesti.

2. Kierretangot ja mutterit eivat kuulu
kannakkeiden toimitukseen.

Sahkoasennus

Sahkdasennuksen saa suorittaa vain riittavan patevyy-
den omaava henkild, ja asennuksessa on noudatettava
voimassa olevia saantéja ja maarayksia. Syéttokaa-
pelissa on kaytettava kaikkinapaista katkaisijaa, jonka
katkaisuvali on vahintdan 3 mm.

1. Huoltoluukku vapautetaan kaantamalla
luukun alaosassa olevia kiinnitysruuveja
neljanneskierros.
2. Kojeen kytkentatilan kansi, joka on kiinni
neljalla ruuvilla, avataan ja sahkokytkenta
suoritetaan kytkentdkaavioiden mukaisesti.
Kaapelin tuomista varten kojeen ylapinnassa on
kolme "knock out” lapivientiaihiota. Kaytettavien
lapivientien on taytettava kotelointiluokan
vaatimukset. limavirran saatéon on erilaisia
vaihtoehtoja, katso kytkentakaavio sivuilla 5-9.
Huom! Ulkopuolisia johtoja ei saa jattaa laitteen yla-
puolella olevan ilmanoton paalle ylilampdtilan takia.

Tyyppi Teho Jannite Johdinkoko
kw \ mm?

Ohjausjannite - 230V~ 1,5

AD 310E09 9 400V3~ 25

AD 315E14 13,5 400V3~ 4

AD 320E18 18(9+9) 400V3~ 10(2,5+2,5)

AD 410E14 13,5 400V3~ 4

AD 415E20 20 400V3~ 10

AD 420E27 27(13,5+13,5) 400V3~ 16(4+4)

Turvallisuus

» Varmista etté laitteen imu- ja puhallusaukoilla on
esteetdn ilman Kulku.

* Kaéytén aikana laitteen pinnat kuumenevat

* Laitetta ei saa peittda osittain tai kokonaan,
koska siitd aiheutuu tulipalovaara!

limasuihkun suuntaus ja nopeuden valinta
limasuihkun suuntauksessa ja perusnopeuden valin-
nassa on huomioitava oven kayttéaste. Jotta tuulen ja
alipaineen aiheuttamalta suihkun sisaanpain taipumi-
selta valtyttaisiin, suunnataan suihkua ulospain puhal-
lussuutinta kdantamalla. Puhalluskulma voi olla maks.
15°ulospain.

fAICD

22




Thermozone AD300A/E, AD400A/E

(/)

Puhalluksen perusnopeus tulisi valita siten, ettd nopeus
n. yhden metrin korkeudella lattiasta on n.3-4 m/s.

Vianhaku

Mikali puhallus ei toimi, tarkista seuraavat asiat:

a) Tarkista sahkaliitanta, sulakkeet, virtakytkin,
kellokytkin ja muut toimilaitteet, jotka vaikuttavat
laitteen kayntiin.

b) Tarkista etta kierrosluvun valitsin on oikein
asetettu.

c) Tarkista etta ovirajakytkin on toiminnassa (mikali
sellainen on kaytossa)

Mikali 1ammitys ei toimi, tarkista seuraavat asiat:

a) Tarkista sahkoliitantd sahkolammittimelle,
sulakkeet, turvakytkin.

b) Tarkista termostaatin asetus ja vallitseva
lampétila.

c) Tarkista etta tehonvalintakytkin on oikein
asetettu (mikali sellainen on kaytossa).

d) Tarkista ettei ylikuumenemissuoja ole lauennut.
Mikali ylikuumenemissuoja on lauennut, katso
kohta Ylikuumeneminen.

Mikali vikaa ei kyetd maarittdmaan, ota yhteys patevaan
huoltomieheen.

Ylikuumeneminen
(koskee sahkolammitteisia laitteita)
Thermozone AD 300/AD 400 kojeet on varustettu
ylikuumenemissuojalla. Mikali ylikuumenemissuoja
laukeaa, se asetellaan uudelleen seuraavasti:
a) Katkaise sahkonsyottd kaikkinapaisella kytkimella
b) Tutki ylikuumenemisen syy ja korjaa se
c) Uudelleen asetus suoritetaan seuraavasti
- Avaa laitteen huoltoluukku
- Maarita punaisten kuittauspainikkeiden sijainti.
Ylikuumenemissuojat palautuspainnikeineeen
I16ytyvat seuraamalla puhallinmoottorin

virtasyéttéjohtimia.
- Paina painikkeita kunnes kuuluu naksahdus
d) Liitd Thermozone uudelleen verkkoon

Mikali vikaa ei voi korjata, ota yhteys patevaan huolto-
mieheen.

Kaikkien ilmaverhokojeiden puhallinmoottorit on
varustettu sisdanrakennetulla, itsestdanpalautu-valla
ylikuumenemissuojalla.

Huolto
Kytke laite pois verkosta puhdistuksen ja tarkistuksen
ajaksi. Huomioi, ettéa sahkolam-mitteisiin laitteisiin saat-
taa tulla useampia syottoja.

limaverhon komponentit ovat huoltovapaita, ja ne
eivat vaadi muuta huoltoa kuin normaalin puhdistuksen

(likaantumisesta riippuen, vahintaan kerran vuodessa).
Saleikot, puhallinsiivet ja vastukset voidaan imuroida tai
pyyhkié kostealla liinalla.

Vikavirtasuojakytkin

Mikali sahkélammitteisen laitteen asennusta suojaava
vikavirtakytkin laukeaa laitetta k&ynnistettéessa, on
syyna todennakdisimmin lammitysvastuksiin tun-
keutunut kosteus. Sahkdélammitteisen mallin pitkan
kayttétauon aikana, tai mikali laite on ollut varastoituna
kosteaan tilaan, voi kosteus tunkeutua vastukseen ja
aiheuttaa vikavirtakytkimen laukeamisen. Tama on
vastusten ominaisuus, jota ei voida pitda varsinaisena
vikana. Ongelma voidaan valttaa kayttamalla laitetta
lyhyité jaksoja kayttétauon aikana. Mikéli ongelma on
uudessa laitteessa, laitetta kaytetdan jonkin aikaa ilman
vikavirtakytkinta, jotta vastuksiin tunkeutunut kosteus
kuivuisi. Kuivumisaika voi vaihdella muutamasta tun-
nista muutamaan paivaan.

Takuu on voimassa ainoastaan silloin kun
Thermozone laitetta kdytetdan toimittajan ohjeiden
mukaan ja noudattamalla asennus- ja huolto-ohjeita.

¢AlLn
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Thermozone AD300A/E, 400A/E

Data

Tekniset tiedot

Teho

Jannite, ohjaus
Virta, ohjaus
Jannite, lammitys
Virta, lammitys
llmamaara
Aanitaso

Paino

Leveys
Kotelointiluokka

Tekniset tiedot

Teho

Jannite, ohjaus
Virta, ohjaus
Jannite, lammitys
Virta, lammitys
limamaara
Aanitaso

Paino

Leveys
Kotelointiluokka

Ohjauslaitteet

Ohjausyksikkd, lammittamattomat

(kW]
V]

[A]

V]

[A]
[m?h]
[dB(A)]
[kal
[mm]
P20

(kW]

[A]

v

[A]
[m/h]
[dB(A)]
kgl
[mm]
IP20

Ohjausyksikkd, sahkélamm.
Elektroninen 2-porrastermostaatti IP44
Mekaaninen 2-porrastermostaatti IP55
Kapillaariputkitermostaatti, IP55

Alakattosaleikko

Alakattoséaleikkd (1192 x 192)
Alakattoséleikkd (1515 x 192)
Kattoasennussarja
Riippuasennussarja

Please see English pages for other regulations.

AD 310A

230~
1.4

1200/ 1900
46 /57

22

1025

1P20

AD 410A

230~
1,6

1700/ 2500
47 /60

24

1025

1P20

AD 315A

1800/ 3200
47 /60

32

1565

1P20

AD 415A

230~
2,9

1800 / 4200
49/62

34

1565

1P20

Malli

CB30ON
CB32N
RTI2
KRT2800
KRT1900
AGB304
22003
22004
ADPF1
ADPK1

AD 320A

230~
24

2400/ 3800

50/61
42
2028
1P20

AD 420A

230~
4,2

2600 /5000

50/ 63
44
2028
IP20

fAICD
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AD310E09 AD315E14

9 13,5

230~ 230~

1,4 1,8

400V3~ 400V3~
13,0 19,5
1200/1900 1800 /3200
46/ 57 4760

25 37

1025 1565

P20 1P20

AD 410E14 AD 415E20

13,5 20
230~ 230~
1,6 2,9
400V3~ 400V3~
19,5 28,9
1700 /2500 1800 /4200
47760 49/62
28 41

1025 1565
1P20 1P20
Mitat KxLxS

[mm]

165x60x57
165x60x57

1192x192

1515x192

AD320E18

18

230~

2,4

400V3~
26,0

2400/ 3800
50/61

49

2028

AD 420E27

27

230~

4,2

400V3~
39,0

2600 / 5000
50/63

54

2028




Thermozone AD300A/E, AD400A/E (7l

CB30N, kolmeportainen puhallusnopeuden valitsin CB32N, ohjausyksikko sdahkoélammitteisille malleille
Ohjaa puhallusta kolmeportaisesti. Toimitetaan erillisessd ~ Ohjaa puhallusta kolmeportaisesti ja [Amp&tehoa

seindkotelossa. Yhdella yksikolla voidaan ohjata enin-

kaksiportaisesti. Toimitetaan erillisessa seindkotelossa.

taan kuutta kojetta. Maksimi virta 10 A. Kotelointiluokka Yhdella yksikolla voidaan ohjata enintdén kuutta kojetta.

1P44.

IR

KRT2800, mekaaninen kaksiporrastermos-taatti
Sisainen lampétilan asetin. Asetusalue 0 - 40 °C.
Kytkentaportaiden vali aseteltavissa valilla 1-4 °C.
Kotelointiluokka I1P55.

KRT1900, kapillaariputkitermostaatti
Yksiportainen teollisuustermostaatti lAmmityksen
ja puhalluksen ohjaamiseen. Kotelointiluokka
IP55.

= |

RTI2, elektroninen 2-porrastermostaatti

Sisadinen lampdtilan asetin. Asetusalue 5 - 35 °C.
Kytkentaportaiden vali aseteltavissa valilla 1 - 10 °C.
Kotelointiluokka 1P44.

Maksimi virta 10 A. Kotelointiluokka IP44

AGB304, ovirajakytkin
Ovirajakytkin ohjaa iimaverhokojeita oven kéytén mu-
kaan. Yksi avautuva ja yksi sulkeutuva kosketin.

Please see English pages for other regulations.
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